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TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirde tés i d i jak t 
| Négy-hasábos petit sorért 5 kr; többsző-1 rinél 4 kr. 
í Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
! Bélyegdij: minden beigtatásért külön 30 kr. 

f,Ttfyilttér"-ben megjelenő közlemény 
minden petit sora 15 kr. 

Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csúthy Fer. és Társa (előbb ífj. 1 Gsáthy K), Telegdi K, Lajosi és Lásdó> 
Albert könyvkereskedésében, Budapesten *. 
Goldberger A. V. és Itaasenstetn és Vogler, 

I Bécsben, Prágában Haasenstem és Vogler, 
A. Oppelík, "Schaleck lí., Stcm Mór ós J 
Parisban, Hamburgban és Majnai-Frank-1 

1 furtbao: £?. L. JDaube és Mosse Rudolf j 
hirdetési intézetében fogadtatnak el. A 

T jlendene vissza itthon, az elsajátított elvek alkal-jkönyvekkel, szaklapokkal. Újság, hazugság! Ezt 

Debreczom ifju gazdák külföldre!|mázasával. !
 tartják, pedig magokat ámítják vele, 

Mindenki előtt ismeretes az a tény, — Hogy azonban ez a külföldi tanuimányo-j Nagyon hosszura nyúlna e czikk, ha a toll 
mert hiszen ma már alig van hírlapokat nem z a s eredményes legyen, ifjú birtokosainknak j a l í i toluló gondolatokat leírni akarnám, melye 

jó eleve kell arra magokat képezni, előkészíteni.'ket ama felvetett ezzme szült, hogy Dobreczen 
Először is, le kell már vetkezni a külföldig11 « a z d í l i menjenek külföldre tanulni! 

nyelvek iránt oktalanul táplált idegenkedést,1 Menjenek! Menjenek! Gyűjtsenek ismere-
legyen az a nyelv akár a német, akárafranczia.^ket s érvényesítsék azokat hasznosan itthon, 
akár az angol; ma annyi embert ér valaki, a'hisz minden egyéb törekvés, nemes intézkedés, 
hány nyelvet beszél s én nem tudom felfogni,jmely hazánk boldogitására irányul, akkor lesz 
hogy mennyivel volna jobb magyar hazafi, ki [ valóban áldást adó a nemzetre, ha azt virágzó 
csak a magyar nyelvet beszéli, mint az, ki birjajközgazdasági viszonyai mellett élvezheti. 

olvasó ember, hogy mennyire hátra van még! 
minden igyekezetünk daczára a mi szeretett 
hazánk a külföldi államok mellett még pedig 
sok mindenben s főkép gazdasági tekintetekben 

Igaz, hogy az utóbbi évtized alatt e téren 
is találkozunk a — sajnos, hogy lassú, de még 
is biztos —• haladás, fokozatos fejlődés jelensé­
geivel, de még mindég nagyon távol vagynnk 
attól, hogy közgadasági viszonyaink virágzók 
legyenek. 

Pedig a kormány már tesz ezen a téren is 
nagyon figyelemre méltó intézkedéseket, sőt ál­
dozatoktól sem riad vissza, de mit ér, ha a nagy 
tömeg fagyosan zárkózik el a haladás szellemé­
től, ha az ujjitásoktól idegenkedik, ha azon 
elvek szerint gazdálkodik, melyeket nagyapja, 
mint szép apai örökségét hagyta apjára, Meze­
ket azért hagyd neki, hogy késő utódokra ő is 
sértetlen adja át. 

Ezek az elvek ma a semminél alig érnek 
többet. Bizonyítja a mezőgazdaság és az állat­
tenyésztés jelenlegi sajnos állapota, melyetj 
Debreczenben is érezünk s épen ez a tudat 
adta egyik helybeli kiválón kitűnő gazdának és 
földbirtokosnak, V á c z y Jánosnak, azt az esz­
mét, melynek kifejezést is adott, hogy a debre-
czeni i f jú g a z d á k — mint a végzett hittan­
hallgatók — m e n j e n e k k i k ü l f ö l d r e t a ­
n u l n i . 

Az eszme poharazáskor lett ugyan meg­
pendítve, de nagy kár volna, ha elhangzott 
volna ott a nagy erdő százados fáinak ágai közt 
további s maradandó hatás nélkül. I 

Valóban, ifjú gazdáink, ifjú földbirtoko-j 
saink, semmi jobbra és hasznosabbra nem for­
díthatnák ifjúkoruk 1—2 évét, mint ha a kül­
föld mintaszerű, dús anyagi hasznot hajtó gaz­
dálkodását odaadással tanulmányoznák s az a 
pénz, a mibe ezen okulás kerülne, dúsan keni 

a külföldi nyelveket s azon nemzetek müveit-
ségét ismeri ? 

Nyelv ismeret nélkül a külföldi tanulmá­
nyozás tehát lehetetlen e végből nyelveket kell 
elsajátítani. 

Előleges szakismeretek nélkül azonban a 
nyelveket tudó sem fog boldogulni s ép azért 
ifjú gazdálkodóink és birtokosaink: járjanak £ 
szakiskolákba s tanuljanak ottan szorgalmasan 

Pedig ifjú birtokosaink, ha csak tehetik, 
csak is a jogot hallgatják, hogy ha nem sikerül 
a gazdálkodás, — mint hogy nem is szokott 
sikerülni a kellő hozzá értés hiánya miatt, 
hát vállalhasson hivatalt s kiadja bérbe a 
birtokát, melyet lelketlen bérlők sokszor 
tönkre silányitnak — kapzsiságból. 

De ha nyelveket tudnak s külföldön tanul­
mányoznak is gazdáink, ez nem elég. A külföld 
halad, ujit, ezekkel is ismerkedni kell s gondol­
kozni és kísérletezni, hogy azokból miket lehet 
haszonnal érvényesíteni. 

Ezeket szaklapokból, szakkönyvekből lehet 
megtudni. 

Hány gazdasági szaklap jár Debreczenbe ? 
Hány gazdasági könyvtár van itt és a kör­
nyéken ? 

Nem felelünk rá, mert nem mondhatnánk 
oly nagyot, hogy ne restelkedjünk miatta. í 

Ezt ped g okosan képzett s müveit gazdák 
fogják előteremteni. Övék a kötelesség, tőlük 
várja a nemzet a várt szebb jövendőt. 

t h y . 

Fürdői levél. 
Trenosén-Tepl iez , 1891. jul. 12. 

(***) Múlt levelemben elcsüggedéssel jeleztem 
azon körülményt, hogy hazánk e kies fekvésű, 
külföld különböző ajkú betegei által óriási számban 
látogatott nagyhatású gyógyfürdőben a magyar szó 
annyira idegen, mintha nem is a magyar haza terű 
létén lennénk. 

A nagy számban itt időző felvidéki papság 
tüntetőleg használja a tót nyelvet, holott pedig, mint! 
utána tudakozódtam mindnyájan birják édes ma 
gyár nyelvünket is. 

Ez engem annyira bántott és idegességem e 
felett annyira fokozódott, hogy a sétatértől is távol 
tartottam magaoiat, a hol itt-ott elvétve hallottam 
franczía avagy lengyel nyelven társalgókat, de túl­
nyomó számmal német ós tót nyelven beszélőket. 

Azóta a közszellem nagy átalakuláson ment 
keresztül. Sok magyar ember jött ide Szolnok és 
Szeged vidékéről, valamint Fehérvármegye nagy 
birtokosai közül. 

Ezek a séta-téren megjelenvén az itt addig 

is vontam egyet közzülök e magaviseletért s azon 
ügyes válaszszal felolt, hogy az itt nagy számban 
megjelenő németek így sokkal otthonosabban érzik 
magokat. 

E polgártársaink mentik meg az itt naponkint 
kizárólag német nyelvű előadásokat tartó infatnisan 
hamis hangon éneklő operetté és drámai társulatot. 

Bezzeg hírneves hazai művészünk Öclry Lehel 
e hó elején megtartott hangversenyében a megje­
lent kicsiny, de lelkesült közönség tapsain és zajos 
tetszés nyilvánításain kivül meglehetős üres cassá-
val távozott innen el, a német színház budapesti 
nagy protektorai közzül alig jelent meg e hangver­
senyen egy két család. 

A mi magát o fürdőt illeti, valóban szerencsés 
fekvése ós egálja van, mig az ország különböző ré­
szeiből érkező fürdői levelekből azt olvassuk, hogy 
mindenfelé örökös esőzés és hidegek vannak, addig 
innen azt jelezhetem, hogy itt is vannak ugyan 
gyakran, de rövid ideig tartó esők, de azt követőlog 
mindjárt olyan kitűnő mérsékelt a levegő, hogy fér­
fiak és hölgyek nyári legszebb ruháikat az itt óriási 
nagyságú hárs, fenyő és gesztenye fákkal ékített 
sétatereken kitűnő magyar czigány zene hangjainál 
használhatják. Azok számára, a kik csak üdülés 
czéljábói vannak itt, minden vasárnap nagy bál van, 
ide ilyenkor az alispán vezetése alatt a vármegye 
előkelőségének mulatozni szerető része bejön s a 
fürdői szabályok megszegésével tart a zajos mulat­
ság ki világos kivirradtig, 

Természetes, hogy ez a vendégek azon részé­
nek, a kiket végzetök a Teplicz szállóba vezetett 
lakásra és magokat gyógykezeltetni jöttek, nem 
pedig mulatni, kínos éjszakákat hoz. A jövő hónap 
közepétől kezdve azonban már e nagyon erezett 
hiányon is kitűnő gondoskodás mellett segit a, — 
tulajdonos gróf D' Harcourt, — fürdő igazgatóság, 
most építik a fürdői lakásoktól jó távolságban a 
park belső részén százezer forintért az uj cour sa-
lont, a hol aztán, a mit még kivánhat a fürdői ké­
nyelem, az mindent összpontosít magában. 

A fürdő vendégek száma naponként nagy mér-
nagy számban levő budapesti izraeliták is átenged- jtékben szaporodik, de nem is csoda, mert e fürdő ha­
téit magokat a magyar nyelven való társalgásnak.' talm a s gyógy hatásán és minden kényelmein felül elra-
Ezekről pedig hagyományosan emlegetik, hogy hajgadó bájos vidéken fekszik, innen kényelmes kocsi­

kon és kitűnő kőutakon naponkint kirándulásokat 
tesznek. Különösen sokan mennek Trencsénbe, Illa-
vára és Dubnyiczra. Ez utóbbi helyen van a legre­
mekebb területen még hajdan ezelőtt négyszáz év-

Felső Ausztriában vagy valamelyik teugeri fürdőben 
megjelennek tüntetőleg jelzik magokat magyarok-

inak s beszélik ott a magyar nyelvet. Különös, 
Aztán a kisebb gazdálkodók, azok a valódr h o g y é p e n i d e h a z a restelnek demonstrálni magyar 

s i v i s e k és nem cívisek, gondoluak is azok a'ságukkal az itten megjelenő külföldi előtt. Kérdőre 
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Visuatéréskw. 
Bimbó voltál, midőn 
Utolszor láttalak, 
Hamar lett volna még 
Hogy leszakaszszalak. 

Azután elváltunk, 
Messze, messze mentem, 
De csak mindenünnen 
Hozzád vágyott lelkem... 

Mire visszatértem, 
Kinyílt rózsa lettél: 
Más szakított már le, 
Más keblén pihentél. 

Látom én, hogy hervaszt 
Titkolhatlan bánat, 
Szived mélyén hordasz 
Sorvasztó önvádat. 

Pirosló szirmai 
Hallgatag ajkadnak 
Egyre halványulnak, 
Egyre csak hervadnak... 

Ben! másként lenne, ha 
Meg nem szegted volna, 
Mit egykor Ígértél 
Szivemre hajolva. . . . ! 

Öröm-könyüimnek 
Minden harmat cseppje 
Rád hullna, rád szállna 
Üdítve, éltetve. 

Bokor lenne keblem, 
Mely vihartól véd ne, — 
Szerelmem a napnak 
Melegitő fénye. 

De így.. . ? ah ! csak fáj, ha 
Láttodra feléled 
Az a sok szép remény, 
Mely mind semmivé lett. . . . 

Jobb lesz nekem távol, 
Mint itt közeledben: 
Távol... honnan feléd 
Csak sóhajom lebben. 

Süni sóhajtásom 
Búsongó szellője 
Hozzád olykor-olykor 
Eljut-e... ?eljő-e. . .?! 

Ha idáig hozza 
Fáradt, törött szárnya, 
Hallgass, felelj annak 
Siró panaszára! 

Beszéljétek el a 
Múlt idők emlékéi.. . 
Ábrándjait ugy, mint 
Sziveink átélték.. . 

S azt a boldogságot, 
A mire ugy vágytunk, 
. . .-.Sirassátok együtt 
Boldogtalanságunk 

K. K. 

A hallgatásról. 
Mit tart ön a hallgatásról ? Szólított meg leg 

közelebb egyik barátom. 
„Hallgatni arany" tartja a közmondás. Ettől 

én sem állok el. De némi eltérő nézeteim vannak 
Ezen közmondásnak leghűségesebb követője 

a hallgató adós. Ő az aranynak nemcsak jelképes 
kifejezését mérlegeli, de egyszersmind tárgyilago­
san is a dologhoz szól és hallgatás által igyekszik 
saját részére értékesíteni az aranyat. De nem igy 
gondolkozik a hitelező, ki előtt ez a hallgatás épen 
ellenkező eredményt hoz létre. 

A hallgatás az emberi természetnek olyan 
jelensége, mely már a gyermek korban a belső lelki 
állapotra enged következtetni. 

Van természeténél fogva hallgatag gyermek; 
'ím ismét olyan, kinél a hallgatás a dacznak a ki­

fejezése. 
A szelíd'természetű gyermeknél gyakran meg­

történik, hogy ez a hallgatagság ismeretlen belső 
bajnak külső nyilvánulása, azért az ilyen gyermeki­
nél a kedély felvillanyozására kell törekedni, mely 
törekvés sikerül is. ha a gyermek egészséges. 

A hallgatás azonban a legtöbb gyermeknél 
daczból származik Mintha csak megnémult volna 
annyim nem lehet némely gyermekből egy szót 
kicsalni; elhangzik ilyenkor a jó s/ó, elhal a tekin­
tély, egyedül az érzéki büntetésnek van némi hatásaj 

.minden más kísérlet meghiusítja a czélt. Sót van 
idacz, mely igen érzékeny fájdalom elviselésére is 
ikész, még sem adja meg magát. 

vei épített hires Iilésházyak ódon kastélya egy 

Ha az ilyen daczos gyermek nagy tehetséggel 
bir, s tapintatos nevelésben részesül, ugy ez az erős 
dacz nagy és szilárd jellemnek képezi alapját. Nem 
is olyan nagy hiba ez a íiu gyermeknél, a mit múl­
hatatlanul elnyomni kellene. Annál is inkább nem 
kell, mert czélhoz csak nagyon ritkán vezet, a leg­
többször hiú törekvésnek bizonyul ez a kísérlet csak. 

Sokkal czélszerübb ilyen esetben a tiszta ité-
let-hozásra és a helyes meggyőződésre vezetni a 
kis daczos gyermeket s ha aztán elfogadható irány­
ban érvényesiti akarat erejét, nem káros, ha maka­
csul ragaszkodik is feltevéséhez. Mindenesetre ta­
pintatos és épen nem elhamarkodott bánásmódot 
igényel az ilyen természetű gyermek. 

Felnőtt embereknél a hallgatás néha igen 
sokat jelent. A szilárd jellemeknél éppen megtör­
hetetlen ezen tulajdonság. 

Ha szilárd jellemű emberekhez akár belső 
vonzalom, akar külső érdek csatol, törekednünk kell, 
hogy addig értsük meg egymást, mig az illető hall­
gatásra nem fogja a dolgot; mert jaj annak ki már 
a hallgatásból keresi ki a várt feleletet. Nem elég 
már maga az elutasító válasz ; de hozzá járul még 
ehhez az a bizonytalan lelki állapot is, mely majd 
reményt épifc, majd elveszettnek látja azt. Sokkal 
gyötrőbb ez a lélekre, mintha egyszerre jutott tudo­
mására a legkellemetlenebb dolognak is. 

Főként ott fordul elő ez az eset, a hol az udva­
riasság burkolata vonja be a helyzetet. Magas ran­
gúak »z alsóbb, de azért müveit osztálylyal, vagy 
pedig férfiak nőkkel szemben szoktak igy elhallgatni. 

Szerencsés természetű ember ilyenkor az, ki 
belenyugszik a néma válaszba és nem forcirozza 
tovább a dolgot. 

Minél nehezebben törődik be valaki a hallga­
tás által kifejezett válaszba, annál több megalázta­
tásnak teszi ki magát. Mert bármint veszszük is a 
dolgot, a hallgatás arra nézve,kivel szemben gyako­
roltatik mindig lealázó eljárás. 
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óriási parkban, három, négy száz éves fákkal gyö* 
nyörü narancsházza). E birtok is jelenben a gróf 
D' Harcourt tulajdona s a fürdővel egy igazgatás 
alatt van. Különösen ez a közönség legkedvenczebb 
kirándulási helye. 

A kik a nyár egy részét körutazásra szánták, 
azok e fürdőt és annak környékét okvetlenül keres­
sék fel, hiszem, hogy ez utazásuk fénypontja lesz, 

Egyház és iskola. 
— A r e á l i s k o l a á l l a m o s í t á s a napról 

napra halad előre. "A napokban érkezett le a minisz­
teri leirat, mely tudatja, hogy az állam a tanári kar­
ból állami szolgálatba átveszi a következő tanáro­
kat: Beczner Frigyes, Fazekas Sándor (igazgató) 
Ilarmath Gergely, Piribauer Alajos, Zimmermann 
Gyula rendes és Grünwald Miksa helyettes tanáro­
kat. Ugyanezen miniszteri leirat értesiti a várost, 
hogy a reáliskola ideiglenes helyiségéül kijelölt 
„Korona" átalakítási tervezetét helybenhagyja ós 
az ideiglenes bútorzat előállítására vonatkozó ter­
vezetet is elfogadja. Ez utóbbi szerint a város adja 
az ideiglenes bútorzatot azon kikötésssel, hogy az 
állam azon bútorokat és felszereléseket, melyek az 
uj és állandó iskola épületben használhatók lesznek, 
átveszi és értékét a város az általa fizetendő 6000 
frt felszerelési költségből levonja. 

Irodalom ós művészet, 
— Müvesz-es té ly . Z i l a h i Gyula, a deb-

reczeni színház több éveken keresztül általános ked-
veltségnek örvendett bonvivantja és hősszerelmese, 
jelenleg a budapesti népszínház tagja f. hó 12-én: 
Vasárnap a „Margit" fürdő nagy termében müvósz-
estélyt tartott. Rá th o ny i Ákos ugyancsak a nép­
színház tagja szintén bejelentette jövetelét és közre­
mükédósét ez estére, de közbejött akadályok miatt 
nem érkezhetett meg a kivánt időre s így Zilahinak 
kellett a műsort végig lejátszani. Debreczen min­
dég szívesen látott és kedves vendégének előadásait 
szép számú közönség a legnagyobb élvezettel hall­
gatta végig. Zilahinak — ki már Debreczenben lé­
telekor is a legjelesb színészek egyikének ösmer-
tetett el. — Budapesten ízlése finomult, kifejlődött, 
tehetsége pedig megerősödött, megizmosodott. „A 
r á k o k " s a „ K e d v e s e m b e r " ez. monológok 
előadásánál komikai tehetségét, míg a „Hajótö­
r é s " ez. darabnál drámai tehetségét mutatta be. 
Ugy a fölsorolt, mint a többi monológok előadásával 
nagy diadalt aratott. Valamint nagy tetszést vívott 
ki magának a „Férfi és a nő" czimií szellemesen 
megirt munkájának s a „Cserebogár úrfi utazása' 
czimü Sebők Zsigmond verses meséjének felolva 
sásával is. 

— Előfizetési fe lhívást küldött szét 
Nagy Károly, koYácsházai ev. ref, lelkész „Apró 
történetek" czimü művére, A mü 15 nyomtatott 
ivre fog terjedni és több kisebb-nagyobb elbeszélést 
fog tartalmazni. Az előfizetési pénzek, fűzött példa-
nyonkint 1 frt., posta-utalványon a Hungária-könyv­
nyomdába Battonyára (Csanád m.) küldendők f. év 
augusztus 30-ig. 

— A l egérdekesebb kiál l í tás . — -Ag, 
1848—49-ihi s0abadságMrc0unJc Jeepekben, Hen-
taller Lajos orsz. gy. kópvilselő és Fárnek Béla 
által sok évek óta gyűjtött és kiválóan érdekes 
48—49-es gyűjtemény kiállítása néhány nap múlva 
a fővárosi vigadó több termében megnyílik. — E 
nagyon érdekes kiállítás tartalmazza — és ugy 
szólván majdnem egész teljességgel — mindazokat 
a képes ábrázolatokat, melyek az 1848—49-diki 
szabadságharczunkról s annak szereplőiről hazánk-1 
ban, Európában és Amerikában felkutathatók és 
megszerezhetők voltak. E gyűjteményben 1600, 
(egyezerhatszáz) kép van mindenféle fajtájú és nagy­
ságú olajfestményektől kezdve a fényképekig meg a 
metszett vagy litografált képekig. Érdekes és fö­
löttébb jellemző, hogy e gyűjteményben 205 kép 
Kossuth Lajost ábrázolja és hogy mind a 205 Kos­

suth kép más más nyomtatásban megjelent kép s 
legnagyobb része külföldi származású. Az egész 8 
legváltozatosabb és legérdekesebb quodlibet, igazán 
szemlélhető kommentárja annak a frappáns hatás­
nak, a melyet szabadságharezunk egy egész mivelt 
világban tett. E jeles kiállításnak érdekesebbé téte­
lére Pázmándy Dénes és gr. Károlyi Gábor orsz. gy. 
képviselők is közreműködnek és a birtokukban levő 
48—49-re vonatkozó tárgyakat szintén kiállítják. 
Gr. Károlyi Gábor ezenfelül a kiállításnak engedi 
át Kossuth ama legújabb életnagyságú képét is, a 
melyet az ő megrendelésére Karlovszky Bertalan! 
Parisban élő hires magyar művész festett most. Ej 
kiállítás rendezői kérik egyúttal az egész hazai kö­
zönséget, hogy a birtokukban levő szabadságharczi 
emlékeket a kiállítás tartamára viszontszolgálatért 
vagy meghatározott dijért átengedni szíveskedjenek.i 
Minden ilyén küldemény Hentaller Lajos orsz. gy. | 
képviselő és Fárnek Béla uraknak Budapest V. a 
fővárosi vigadóba czimzendő. A legcsekélyebb ki­
állítható tárgyat beküldő is egy életnagyságú fény-
Mp imüácmót kap Kossuth vagy valamely jelesebb 
költőnk arczképéből. A kiállítás befejeztével pedig a 
gyűjtemény tulajdonosai több száz darab érdekes 
tárgyat, úgymint nyomtatott és festett képeket, pla­
kátokat, fegyvereket stb. ajándékoznak a budapesti, 
kolozsvári, aradi, kassai stb. olyan muzeumoknak a 
hol 48—49-es ereklyék is vannak. A kiállítás sike-
rére fölöttébb kívánatos volna, ha abban festő és 
szobrász művészeink is részt vennének annál inkább 
mert most nyílik először alkalom annak a bemuta­
tására, hogy történelmünk egyik legjelentősebb epi­
zódja a hazai képző-müvészetet hogyan inspirálta, 
Különben igen kiváló művészek, mint Zala, Bosko-
vits, Stettka, Margittay. Spányik stb. megígérték, 
hogy fognak kiállítani képeket. 

Helyi hirek. 
— Isteni t iszteletek. Az ev. ref. nagy­

templomban ma délelőtt Balogh József s.-lelkész ur, 
— a kistemplomban Kiss Ferencz s.-lelkész ur, az 
ispotály templomban Ladányi Gyula s.lelkész ur,— 
a czegléd-utczai templomban K. .Tóth Sámuel 2-od 
éves theologus ur végzi a lelkészi szolgálatokat. — 
A róm. kath. templomban vasárnap reggel 7 óra­
kor csendes mise, tartja Makucz Ernő s.-lelkész 
ur; 9 órakor énekes mise, tartja Schumichrast 
László s.-lelkész ur; mise után prédikáezió, tartja 
Makucz Ernő s.-lelkész ur, 11 órakor csendes j 
mise, tartja Görgényi Jenő s.-lelkész ur; d. u 
három órakor litánia — Az ág. ev. Miklós-utczai 
templomában d. e. 10 órakor isteni tisztelet, végzi 
nt. Materny Lajos lelkész ur. 

— Személy i hírek. Waldstátten János b. 
táborszernagy és hadtest parancsnok e hó H-ikén 
este a gyorsvonattal Debreczenbe érkezett, hogy 
szemlét tartson az itt állomásozó cs. és kir. közös­
hadseregbeli katonaság felett. E hó 15-én, szerdán 
a 15-dik huszárezrednek városunkba összepontosi-
tott csapatait szemlélte meg. Másnap a 39. ezred 
legénységének gyakorlatai felett tartott szemlét. — 
Az orsz . t ű z o l t ó szövetség Sopronban augusz­
tus hó 13-dikán tartandó gyűlésén a debreczeni tűz­
oltóságot B o c z k ó Sámuel főparancsnok, T i k o s 
István alparanesnok, D é z s i Lajos és P é t e r Gá­
bor osztályparancsnokok fogják képviselni.— Kar-
ez a g Vilmosné, Kopácsi Juliska a hét folyamán 
visszaérkezett kolozsvári kőrútjából s augusztus 
1-én a budapesti népszínháznál foglalja el helyét. 
L e s z k a y András színigazgató a ballet szervezése 
ós a gázmotorok beszerzési ügyének megbeszélése 
végett Bécsbe utazott. — Boczkó Sámuel r. fő­
kapitány hétfőn kezdi meg 30 napos szabad idejét. 
A Fekete hegyi fürdőbe utazik, honnan az országos 
tűzoltó szövetkezet gyűlésére megy Sopronh 
Helyettese Beér Kálmán ker. kapitány leend. 

— A deb reczen i da l egyes i i l e t folyó hó 
21-én, kedden este nyilvános dalestélyt ad a nagy­
erdei „Pavillon"-ban, melyre külön meghívók nem 
küldetnek szét, hanem falragaszok és hirlapok utján 
hivatik meg az érdeklődő közönség. Belépti dij 40 
kr. A pártoló tagok szabadjegyeiket használhatják. 

Hajlgat az ember, ha kedélye levert, ha akár 
testi, akáv szellemi ereje már annyira ki van me­
rülve, hogy a külső benyomások a már bizonyos 
irányban kifáradt erőt tevékenységre hozni nem 
bírják, hallgat az ember akkor is, ha olyan dologról 
van szó, melyhez hozzá szólani nincs bátorsága, 
vagy nem találja érdemesnek a közbe szólást, any-
nyira érdektelen előtte a tárgy. Igen sokszor a sze­
rénység is egyik oka a hallgatásnak. Mindenesetre 
igen tanácsos hallgatni főként midőn olyan tárgy 
forog szóban, melynek létezéséről nem bírunk tiszta 
fogalommal, ha homályos színekben tűnik fel előt­
tünk a tárgy, hallgatni bölcseséget árul el. A meny­
nyiben nem állithatja rólunk senki, hogy tudatlanok 
vagyunk; mert a hallgatás épen ugy feltételezheti a 
tudást, mint annak ellenkezőjét. Ez esetben is jó 
elfogadni a közmondást: „Hallgatni arany", meg 
a mint Ballagi mondja: „A bolond is bölcsnek lát­
szik, mig hallgat". 

Hallgatás fogja el lelkünket, midőn figyelmünk 
egy irányt követve, annak vizsgálódásába elmerül. 

Merengésnek mondhatnók ezen jelenséget; 
de mert külső nyilvánulása a hallgatásban jelentke­
zik, annak a sorába iktatom őt. 

A merengés, bizonyos tekintetben betegség s 
minthogy ez a kedély kifolyása, kedély betegség. 
Ok nélkül sohasem áll elő, meg kellett előznie olyan 
lelki állapotnak, mely keserű utóízt hagyott maga 
után ós mely a mindennapi eseményektői elvonja a 
lelket. 

A hol a hallgatás ilyen kedély betegségből 
ered, ott fel kell használni a szórakozást. A könnyed 
szórakoztató események a már lekötött figyelmet 
lassankint más irányba terelik és az elmét is más 
irányú tevékenységre serkentik. De a czél itt is 
csak ugy lesz elérve, ha öntudatlan fordul meg a 
kedély állapot, ha észrevétlenül lesz reá hatva. 

A kedélybeteg emberek a részvétet nem is­
merik vigasztalónak. A részvétet ők csak erősebb 
bizonyítéknak tekintik arra nézve, hogy valóban! 

nagy bánatuk van és ez a meggyőződés még növeli 
lehangoltságukat; azért kell őt észrevétlenül szó­
rakoztatni. 

Az ilyen hallgatag ember unalmas a társaság­
ban. — Nem egyszer megtörténik, hogy hallgatag-
sága feszélyezi az egész környezetet. S ő ezt jól 
tudja magáról, azért kerüli az embereket. 

Van sok olyan hallgatagság is, mely a tudo­
mány kutatása s bölcselkedésből ered. Az ilyen em­
berekre a közvélemény csakhamar kimondja" az íté­
letet: „Rideg, fád ember, könyv moly, szoba tudós" 
stb. ós ezzel nem kívánja meg tőle a nyilvános szó­
rakoztató időtöltést; csak tisztelettel adózik neki a 
távolból. 

A hallgatás még beleegyezést is jelenthet. 
Főként olyan hivatalos kérdésekben, melyeknél a jó 
akarat igenlő, de a hivatalos forma ezt meg nem 
engedheti. Most már tagadó választ nem akar adni 
a felebaráti jó indulat, de az igenlőt nem engedi 
meg a paragrafus, ilyenkor egy kis néma hallgatás 
megmagyarázza a dolgot. S ezt lehet akként magya­
rázni, a mint saját énünknek tetszik. Ellenkezőleg 
csak egy oldalulagmagyarázhatjuk azon hallgatást, 
melynél kérelmünk teljesítése tényekkel lenne össze 
függésben, például kölcsönt kérünk valakitől és az 
hallgat. Bizonyosra vehetjük, hogy nem fogjuk a 
kértet megkapni. Kérelmünk a hallgatás által lett 

De mindenféle hallgatás között a legfontosabb 
és ugy saját énünk, mint a másik érdekelt félre 

l nézve legkellemesebb az olyan hallgatás, melynél a 
nyelv mozgását átveszi a szem és a hanghullámok 
az érzelmek lényegében áramlanak szét a kebelben 
és a sziv dobogása által közlik a hangot, Ez a hall-

,gatás az érzelmek nyelve, ez az igazi volapük, nem­
zetiség, vallás, rang és kor egyesül benne ós érthe-

1 több a tiszta igazságnál is. 
A hallgatás, hol a szemek beszélnek, nemcsak 

kedvességénél fogva kellemetes, de ritka jelensége 

Kérjük pártoló tagjainkat, hogy aláírásaikat megújí­
tani szíveskedjenek, kiknek tagsági joguk folyó hó 
1-ével megszűnt. Aláírásokat a dalestélykor is lehet 
eszközölni. A dalestélyen előadandó darabok sor­
rendje a következő : 1. Himfi-dal. Thern K. 2. Bú­
san dalol . . . . népdal-egyveleg. Nikolics S. 3. A 
rózsa. Storch. 4. A dalnok. Silcher. 5. Cserebo­
gár. . . népdalegyveleg Doppler. 6, Őseink emléke. 
Huber K. Rácz Károly zenekara kíséretével, 

Az elnii 
'• • — E l jegyzés . Dicsőffy József ev. ref. lel­

kész f. hó 15-ikén szerdán eljegyezte H a r s á n y i 
Gizella kisasszonyt. , 

Jóváhagyás . Debreczen város tanáesaáitai 
a belügyminiszterirmhoz felterjesztett s a színház át­
alakításának, illetve javításának tárgyában tett ké­
relmezése f. hó 15-ikón a minisztérium jóváhagyása 
mellett visszaérkezett. 

— H a j d ú v á r m e g y e közigazgatási bizott­
sága f. hó 13-dikán, hétfőn gróf D e g e n f e l d Jó­
zsef főispán elnöklete alatt ülést tartott. Az ülés 
tárgyát az ügy kezelésről szóló jelentések képezték. 
Nevezetesen: — árvaszéki ügyek, fegyelmi ügy, I 
adóügy, tanügy, közmunka, egészségügy, halálozá­
sok stb. statisztikai kimutatásai. 

— A deb reczen i o r v o s - g y ő g y s s eresz 
e g y l e t kérvényt intézett az országgyűléshez, az 
iránt, hogy a közigazgatás államosításának rendezé­
séről szóló törvényjavaslatban, az orvosokra vonat­
kozó rész módosittassék. A kérvény benyújtására dr. 
K i r á l y Ferencz orsz. gyűl. képviselőt kérték föl. 

— Ora. A piaezon tehát a közforgalom leg­
élénkebb helyén álló kistemplom toronyórája már 
hetek óta nem jár. S z e r v i baja van, mint tavaly 
a nagy temploménak, s azt is odavitték orvosolni a 
hova amazt, tehát a legkisebb reményünk sem lehet 
(okulva a tavalyi gyógykezelés tartamán), hogy 2 
hónap leforgása alatt viszontláthassuk kopott mu-j 
tatóit. S ahhoz pedig viszont nagy reménység fűző-1 
dik, hogy ha majd az óraszerkezet kiigazitva lesz, 
ismételten csak a tavalyi javításból következtetve 

ó r a l a p kopottsága fog akadályozni abban, 
hogy biztosan tudjuk az idők .folyását, mert nagy 
dolog (és szokatlanul újdonságba menő) ha az óralap 
is újrafestetnék egyúttal. — Lassan haladunk, kissé 
maradunk! 

— Dohányzás . Egy német élezlap 20 már­
kát tűzött ki annak a sok oldalról felmerült kérdés 
nek a legpreczisebb megoldására, hogy „szabad-e a 
nőknek dohányozniuk ?a Több helyekről érkeztek 
be e kérdésre feleletek. ívre terjedő fejtegetések, 
értekezletek, bizonyításokkal, érvekkel. A dijat 
pedig Wolf Valér nyerte el Drezdából keltezett kö 
vetkező versével: 

Minden időben állani fog e tétel, 
Mely ezt megdöntse minden szó kevés, 
H o g y t ü z e t s z i t s o n azt szabad a nőnek 
S csak fér j et illet meg a füs tö lé s . 
— Elragadt lovak. V e c s e y Zoltán föld­

birtokos lovai f. hó 13-ikán este a szikgátnál meg­
bokrosodtak s megvadulva száguldottak tovább ár-
kon-bokron. A kocsin egyedül ülő T ó t h Lajos a 
kocsiról lefordulva a lovak közzé bukott. A szeren­
csétlen ember élet-halál közt lebeg. 

— P á l y á z a t . A cs. és kir. hadügy miniszte 
rium pályázatokat hirdet az Ausztria és Magyaror­
szág területén levő cs, és kir. hadapródiskolákban 
megüresedett helyekre. Ilyen üres hely van a bécsi, 
budapesti és prágai gyalogsági hadapródiskolákbaD 
100—100 A károlyvárosi, a Brűnn melletti kart-
hausi, a Krakkó mellett levő lobzovi, a nagyszebeni 
trieszti, a Grácz mellett levő libenaui, a pozsonyi, 
innsbruki és temesvári gyalogsági hadapródiskolák-
nál 50—50. Továbbá a bécsi tüzérhadapródiskolánál 
120, a hainburgi utászapród iskolánál 50 és a morva 
fehértemplomi lovashadapród iskolánál szintén 50 
üres hely van. A fölvételi föltételekben ki van kötve 
a magyar vagy osztrák állampolgárság, testi alkal­
matosság, kifogástalan előélet, 14-ik évet elért, de 
20-at meg nem haladott életkor és megfelelő elő­
képzettség. A kérvények az illető hadtestparancs­
noksághoz intézendők, a hová a pályázók fölvétetni 

által is kiváló becscsel bir. Vonzó és óhajtandó álla­
pot, főként abban a korban, mikor a sziv még me­
legen érez, mikor mélyen szeretni tud. 

Vannak az egymást igazán szerető fiatalok 
életében olyan pillanatok, kedvező körülmények, a 
melyben a végtelenségből egy pillanat jut kifejezé­
sére azon kímondhatlan boldogságnak, mely lelkei-
ket betölti. 

Perczeket nyújt a sors egy végnélküli érzelem 
tolmácsolására. Hogy is ne némulna el ilyenkor az 
ajk, hogy is ne lenne szegény a nyelv, hol találna 
szót a kifejezésre, mikor mindezek csak hitvány 
földi kincsek azon mennyei üdvhöz, azon megfejt-
hetlen boldogsághoz képest, mely ilyenkor a szivetj 
betölti. 

Megnyilatkozik a sziv és a csillogó menny a 
szem tiszta tükrében tűnik elő és édes bájával édes­
geti magához a másik csillogó szempárt. Az érzel­
mek árjától duzzad a kebel és a sziv hangos dobo-
gással adja meg a hangot, hogy megkapja reá az 
olyan boldogító visszhangot. Vidám mosoly váltako­
zik a szerető pár ajkán s mint a derült* égbolton 
előtűnő szivárvány sugárfénye, ugy dereng, ugy ját­
szik az öröm sugár, a belső boldogság visszfénye,! 
az arezokon. 

Ez a hallgatás a legszebb, a legtöbbet érő 
mind között. Földi üdy, akaratnélkülí, nem is az 
ész, hanem a tiszta érzelem szüleménye s mintegy 
minden földi felett hatalmasan Juralkodva, közelebb! 
vissz a mennyhez. * | 

A hallgatáshoz tehát, hogy az lényegében ér­
dékes legyen, szükséges a kifejezés. Tévednek, kik 
azt hiszik, hogy a távol levők hallgatása is bizonyí­
téka lehet a szeretet érzelmének. 

Maga a távolság olyan ok, mely meglazítja a 
benső vonzalmakat, a hol aztán még a hallgatás is 
beáll, ott ez a jelenség nem bizonyiték, de a teme­
tésre hívó harangszó, mely a már meghalt érzelme­
ket feledtetni van hivatva. 

óhajtanak. — A kérvények benyújtási határideje 
augusztus 15. . 

— Halálozások. L i p o v n i c z k y Saudor 
volt orsz. gyűl. képviselő Lipovniczky István nagy­
váradi püspök unokaöccse meghalt. — B a r c z a 
Mihály helybeli polgár a hét folyamán elhunyt! — 
Béke poraikra! 

• — Lapunk e g y i k i g e n é lénk tol lú régi 
munkatársa, L á s z y Vilmos hunyt el a héten Bu­
dán szerető neje karjai közt. Körülbeiől 7 év előtt 
baloldalát szélhűdés érte s azóta csak akkor volt 
kunt az utczán, ha nejével, a vidék legkitűnőbb mű­
vésznőjével utaznia kellett. Mint színigazgató példás 
becsületességü volt. Szép vagyonát, inádi szőllőjét, 
ékszereit, mindenét feláldozta, hogy senkinek adós 
ne maradjon s hogy neve tisztán maradjon gyerme­
keire. Ugy is maradt. Mint színész szintén kitűnő 
volt s mint fordító számos idegen darab átültetésé­
vel szerzett magának érdemet. Temetése szerdán 
volt. Nyitott sírjánál utolsó óhajakép Németh János 
és Kiss Mihály színészek egymást átölelve elénekel­
ték a Lászy kedves dalát, utolsó óhajakép s mig a 
koporsóra dübörögtek a hantok, a két színész zo­
kogva énekelte,, hogy: „Kalapom szememre vá­
gom. . . . ."Lapunkba több szellemes tárczaczikket 
irt s ép ezért osztozunk a derék család mély bána­
tában. Vigaszt nekik. Te pedig Örök ifjú kedélyű 
kedves munkatársunk aludj bókén az élet derült 
komédiái után. — Isten veled. 

— B ö v i d h i r ék . A 15-dik Pálffy huszár­
ezred főtisztikara a böszörményi határban lóver­
senyt fog rendezni július 20-ikán. — B a r o s s Gá­
bor közi. és keresk. miniszter a 14 zónát 17-re 
akarja kiegészíteni. így Brassóba például 17-es zó­
nadijat fizetnénk. — A H o r t o b á g y o n a múlt 
napokban gyakran volt jó termékenyítő eső. Olyan 
szép zöld színe van most a pusztának, mint április­
ben, májusban. Minden lapos és fenék tele van viz-
zel, ősz felé jó legelő lesz azokban is. — M e g r ö g ­
z ö t t t o l v a j , Sailai József, 20 éves debreczeni 
illetőségű ismert tolvaj, két izbeni tolvajlásért át­
adatott a kir. ügyészségnek. — Első büntette után 
megszökött, de elfogatott s két legújabban elköve­
tett tolvajlását beismerte. 

— V idék i hirek. H . -Szobosz ló városá­
ban kiütött sertés-orbáocz járványos jellegű beteg­
ségnek állapíttatott meg, minek folytán az ottani 
rendőrkapitányság a H.-Szoboszlón szombati napo­
kon tartandó heti sertésvásárokat beszüntette. -— 
F ö l d e s k ö z s é g képviselőtestülete elhatározta, 
hogy a templom és a községháza közötti téren mély 
fúrásu kutat készíttet. A község kútfúrásra nézve 
igen kedvező ajánlatot kapott. — H a d h á z o n fel­
akasztva találták S z a b ó Gábornét egy beteges­
kedő öreg asszonyt. Életuntságból sajátkezüleg vé­
gezte ki magát. —A b ú z a t e r m é s sok csalódást 
hozott a földesiekre is. A vetések-gazdag aratással 

isegtettek, mégis gyenge közép termést hoznak. 
A jégverések ugyan a föídesi és szováti határt 
g eddig elkerülték, mindazáltal a múlt napok 

rendellenes időjárása temérdek kárt tett a búzában, 
a mi náluk a legfőbb termény; a kalászosok különö­
sen a rozsda miatt szenvedtek sokat. A tengeri ve­
tések azonban gyönyörűen állanak. — A hajdú­
b ö s z ö r m é n y i kir. járásbiróságnál Írnoki, — a 
h a j d ú n á n á s i kir. járásbiróságnál szolga-segédi 
állás van üresedésben. 

— H y m e n hir. Sehwartz Hermann török-
szt.-miklósi terménykereskedő eljegyezte özv. Korn-
stein Simonné, bájos és szép leányát, Herminát 
Fegy vernékről. 

— Dr. Fehér F e r e n c z , köz-és váltó-ügy­
véd a Scheer-féle házban ügyvédi irodát nyitott. — 
Ajánljuk az ügyes-bajos felek figyelmébe. 

— A Mutual é l e tb i z tos í tó t á r s a s á g a 
kir. kúria által helybenhagyott czégbejegyzés 

alapján megkezdette magyarországi tevékenységét 
Magyarország számára külön igazgatósága van e 
társaságnak, mely tőke és forgalom dolgában a vi­
lág legnagyobb szabású vállalatai közé tartozik. A 
Mutual" kerek félszázad óta áll fenn s jelenlegi 

pénzalapja nem kevesebb, mint 367 és nyoleztized 
millió forint, mely összeg nagysága még Amerika-

Folyta tás a sneliékleteau 

Mit tartok hát a hallgatásról ? 
íme röviden azt: mig a hallgatás magából a 

természetből indul ki, s nem ellensúlyozza tevékeny­
ségét az akaraterő, addig fenséges, mint maga a 
természet az ő néma csendjében. 

Vagy van-e valami dicsőbb ? valami magasz­
tosabb látomány, mint egy csendes nyári est, midőn 
a nagy természet titokzatos csendben pihen, a nap 
hanyatló sugarai szelíden borulnak a hallgatag táj 
felé és e lélekemelő hangtalan messzeségben mint­
egy megnyilatkozik a természeti fenség, a minden­
ható alkotás. 

Vagy nem megható-e a temető haligatagsága. 
Az alacsony sirdombok, az egyszerű kereszt és fej­
fák közül a kimagasló sírkövek, mint az emberi 
hiúság törmelékei, úgy tűnnek fel. Ez oszlopok előre 
törve hirdetnék az ész vívmányait. De csak addig 
uralják kedélyünket, mig lelkünk el nem merül a 
mulandóság titkos törvényének elmélkedésében; 
ha azután a sir némasága és az élet ezerféle válto­
zatai felett elmélkedve, a gondolat és az érzelem 
összetalálkozik, ugy a sir titokzatos csendjében és a 
feltámadás örök sejtelmü reményében is megérezzük 
a hallgatás fenséges gondolatát. 

Ilyen fenséges a hallgatás a maga természe-

Ha azonban az emberi szokás az a kontár 
mester, — a teremtés remek müvét, az embert a 
maga ideáljaival önnön magának rabjává teszi és 
cselekvő képességét folyton önnön maga felé irá­
nyítja ; megszűnik a hallgatás bája és épen olyan 
mindennapi közönyös dolog, mint sok más a világon. 

A szokás megfosztja a hallgatást is a maga 
fenségétől és az akaratnak rabszolgájává teszi őt. 
Ilyenkor a hallgatás is, éppen mint az akarat jóra 
és rosszra vezet, jót és rosszat eredményez. 

Anna. 



jfelléklet a „Debreczen-Nagyváradi Értesítő" 1891. év 29-ik számához, 
ban,az óriási vállalatok hazájában is, szokatlan. így 
pl. a világ leggazdagabb bankintézete, az angolbank, 
Összes vagyona körülbelől 150 millió forinttal kisebb 
a Mutual pénzalapjánál. Newyork államban a bizto-
sitó társaságok szigorú állami felügyelet alatt álla­
nak; külön biztositásügyi minisztériuma van az ál­
lamnak s ez a főhatóság hitelesítette a Mutualra vo 
natkozó, következő ada toka t : A múlt 1890-iki év­
ben, tehát egyetlenegy esztendő lefolyása alatt, a 
„Mutual{<-nál 402 és fél millióra rugó uj biztosítá­
sokat kötöttek s ezzel együtt a „Mutual" összes 
biztosítási állománya ez év január 1-én 1595 millió 
és 567,163 ir tot te t t ki. A „Mutual" múlt évi bevé­
tele 87 és fél millió forint volt. Érthetővé lesz az 

\ összegek ily módon való felszaporodásig ha pl. meg-
\ tudjuk, hogy egyetlen ember, a newyorki osztrák­
-magyar főkonzul, II a v e n m e y e r A. Tivadar ur, 
midőn saját magát és családja négy tagját a „Mutu-
a l j n á l biztosította, e g y s z e r i d'ij fejében más> 
f é l m i l l i ó forintot fizetett a „Mutual" pénztá­
rába, a mi mindesetre ez intézet teljes biztosságára 
vall. Különösen megjegyzendő, hogy a „Mutual" nem 
részvénytársaság, hanem tisztán a kölcsönösség 
elvén alapuló vállalat. Az óriási forgalmi tőkének 
megfelelő tekintélyes nyereség maguk a biztosítot­
tak közt osztatik fel, kik ekkép szinte tulajdonos, 
társai' a vállalatnak. Ilyelénkép a társaság fennállása 
óta nem kevesebb, mint 210 millió forintoi kaptak 
a biztosított személyek biztosiíási összegeiken felül-
tisztán üzleti nyereség czimén. Az igazgatóság he> 
Jyisége Budapesten, a béesi-utczában 5. sz. a. van 

— K ö z e l e d i k a d i n n y e - é r é s . Városunk­
ban évről-évre nagyobb mennyiségű s finomabb mi­
nőségű dinnye termesztetik, mert egyesek buzgalma 
folytán a debreczeni dinnye nagyon keresett czikk. 
Különösen nagy mennyiséget szállítanak Kolozsvár 
mi kizárólag helybeli buzgó kereskedő K o n d o r 
Lajos érdeme, ki szenvedélyes dinnye-termesztő 
Az idei dinnyéi a legszebb eredméoynyel biztatnak 
s a debreczeni termesztők is örvendhetnek, hogy 
van ilyen buzgó ember, kinek fáradtsága folytán 
értékesebbé lett a dinnye jóval, mint régebben volt. 

— U j t ü r e l m i j á t é k foglalkoztatja a vilá­
got, mint azt a rövid és játékszer tárgyak főhirde-
tési lapjában az „Internationalen Offertenblatt"-ból 
olvassuk. Ki ne emlékeznék vissza a türelmi játékok 
nevének hallására a „Boss purzle" s a „vidám disz­
nócska" ez. kellemes időtöltésü játékra, melylyel öreg 
és ifjú egyaránt szívesen foglalkozott. Ezeket azon­
ban a „fejtörő" jóval felülmúlja. E játékszer 7 kőből 
áll s 176 különböző alakot lehet belőle formálni. Az 
első tekintetre egyszerűnek tűnik fel. Kedvteléssel 
rakhatni össze a köveket, míg kijön azokból a várt 
a lak; néha kimarad egy kő, vagy máskép kell tenni 
s azonnal más alak tűnik élőnkbe. Végre is néhány 
óra kell, mig az igazi alakra rájövünk s kész a „lej 
törő". E játék mindenek fölött szórakoztató smind 
azokra nézve kellemes, kik komolyan szeretne! 
időzni. 

— A v a s u t a k kezelőségei által gyakorolt 
leggondosabb elővigyázat daczára, majdnem naponta 
értesülünk ujabban történt vasúti balesetekről, mi­
nélfogva az utazási balesetek elleni biztositást az 
utazó közönségnek legmelegebben ajánlhatjuk. E 
tekintetben a „Fongiére, Pesti biztosító intézet' 
igen kényelmes módszert hozott be. A biztositást 
vevő fél ugyanis egészen tetszése szerint kiállítja 
kötvényét, biztosítása pedig azon időpontban lép 
érvénybe, midőn ezen biztosítási kötvény szelvényét 
a díjjal együtt az intézetnek beküldi. A dij rend­
kívüli csekély 1 frt, a biztosított összeg 1000 frtja 
után, egy évre, a biztosítás hónapokra sőt napokra 
is szólhat, megfelelően kisebbített díjtétel mellett. 
Bővebb felvilágosítást ad e helyes és közérdekű in­
tézkedés igénybe vételére a helybeli főügynökség. 
Nagyon ajánljuk ez előnyös biztositást. 

— A z é p í t k e z é s e k n é l ujabban többször 
előfordult az a sajnos eset, hogy egyes építtetők a 
szükséges faanyagokat nem a helybeli fakereske-
dőktől, hanem más városokból szerezték be, a nél­
kül, hogy körültekintettek volna, hogy vájjon ép oly 
jó minőségű anyagot nem kaphatnának-e helyben is 
épen azon árban ? A mint értesülünk a város is más 
városból hozatott több száz szál deszkát, holott a 
helybeli faraktárakból szépet és jót vehetett volna. 
A budapesti Neuschlos czég, mely Várad-utczán a 
kereskedelmi nagy bérházát építteti, a homokkerti 
telepen levő fakereskedőknél rendelte meg ez épü­
lethez minden faszükségletét s ez mutatja legjobban, 
hogy fölösleges más városba menni faanyagért, mert 
itt jót jutányos árban lehet kapni. De meg a méltá­
nyosság is azt követeli, hogy a helybeli fakereske-
dőkhöz^forduljon a közönség, mert ha bosszantó 
volt az iparosokra, hogy több munkát más városbeli 
iparosok végeztek Debreczenben, nem bántó-e ha 
faanyagért másfelé fordulnak, mikor pl. a Homok' 
ker t elején levő fakereskedők bármelyikének t e t e 
pén óriás mennyiség van felhalmozva legkitűnőbb 
árúkból s az árak oly méltányosak, hogy egyetlen 
más városbeli fakereskedő sem adhatja az ily kitűnő 
anyagot olcsóbban. Az építtetők győződjenek meg, 
hogy a homokkerti telepen minden faraktárosnak 
az az elve: jót olcsón bocsátni a közönség rendel 
kezesére s miután ők i t t fizetnek adót, i t t viselik a 
közterheket, nagyon méltányos, ha a közönség őket 
pártolja, kik jót jutányosán adnak. — (Beküldetett). 

nyelven gyógyiratát ingyen megküldeni Gzim 
J. H. Nicholson, Wien I X . Kolingasse, M 4. 

Felelős szerkesztő: M á r k E n d r e . 
Főmunkatársak: 

Harmath Gergely, Nagy Zsigmond. 
Kiadótulajdonos: Zicherman Hermán. 

.wiEiTTmn. 
gofcwarze, we i s se und farbige 

Seidenstoffe v o n 6 0 fcp. bis'fl 15.65 P. 
Motor — glatt imd. genrasterí (ea. 240 versch, 
Qual, u. 2000 verseli. Farben, Dessins etc.) — vers. 
roben- und stückweise portó- u. zollfrei das Fabrik-
D e p ó t C U I c i m e b e r g (K.u. K. Hoflief.), Z ü r i c h . 
Muster umgohend. Briefe kosfcen 10 kr. Portó. 

The Mutual 
NEW-YORKI ÉLETBIZTOSÍTÓ TÁRSASÁG. 

T i s z t á n k ö l c s ö n ö s s é g e n a l a p u l . 
R é s z v é n y e s e i n i n c s e n e k . 

A L A P Í T T A T O T T I $ 4 S . 
A v i l á g l e g n a g y o b b és l e g e l ő n y ö s e b b é le t ­
b i z t o s í t ó - t á r s a s á g a és a l e g n a g y o b b b i z ton ­

s á g o t n y ú j t j a . 
Összes biztosítéki alap 1891. január 1-én : 

3 6 7 i n i 1 í 1 6 f o r i n t n á l t ó h I>. 
Fennállása óta a társaság a kötvénytulajdonosoknak. 

1 W VOO m i l l i ó f o r i n t o t ^ M 
m e g h a l a d ó összeget fizetett ki, melyből mintegy 
210 mii. frt csupán nyereményekre esik. 

Mily szembetűnő előnyöket a biztosítás a „THE 
MUTUAL"-nál nyújt, a következő kötvúnypélda 
eredménye mutatja, mely szerint a nyeremények a 
biztosítás lejártánál csaknem a biztosított összoget 
elérték. —. 27,528-ik kötvényszám (nem tontina) 

biztosított összeg . . . . 2,000.— dollár, 
Felhalmozott nyeremények . 1,826.— 
1891. márcziusban kifizetett . 3,826.-- dollár, 
Ellenben összes díjfizetés volt 1,549.76 „ 
Eszer int t i s z t a n y e r e m é n y " 2,276.24dollár, 
A „THE MUTUAL" kötvényei 2 év után meg-

támadhatlanok és 3 óv után nem válhatnak érvény­
telenekké. — Hadi koezkázat felette előnyös felté­
telek mellett (többnyire ingyen) fogadtatik el. — 
Járadék-biztositások különösen jutányosak. -
Bővebb felvilágosításért vagy ügynökségek elvál­
lalásáért, tessék fordulni a 
M a g y a r o v s z á g l v e z é r i g a z g a t ó s á j r -

i i o z B U B A P E S T B é c s i u t c z a 5 . 
(254.) 1 — 12 

Legerősebb natrontartolmft savanyúvíz. (84 r ketted 
szénsavas nátron 10,000 r. vízben), túlságos gyomor-
savképződéB, gyomorégés és a gyomor számos egyéb 

bajiii ellen. 
Kizárólagos szállítók 

MATTONI ÉS W1LLE, BUDAPEST. 

K^J LRJ £ I 
Kitlinő gyógy- és élvezeti víz; emeli az étvágyat, elő­

mozdítja az emésztést, üdít és élénkít. 
Kizárólagos szállítók 

88ATTQN1 És WILLE, BUDAPEST. 
K a p h a t ó m i n d e n f ü s z e r ü z l e t b e n f l é s 

v e n d é g l ő b e n . (232. ) 3 — 6 . 

Legújabb. 
Lapunk zártakor é r k e z e t t : 

— H y m e n . Mendelovits Lajos f. évi július 
hó 22-én tartja esküvőjét Reismann Rózsika kisasz-
szonynyal a szt.-anna-utczai izr. templomban. 

— T ö r v é n y s z é k i t á r g y a l á s . A Ve-
lenszky-féle szerelmi bűnügyben a két napon át 
folytatott tárgyalás tegnap a védő ügyvéd visszalé­
pése miatt félbeszakittatott. A tárgyalásról bővebb 
tudósítást jövő számunkban hozunk. 

— H a l á l o z á s . Konkoly Jánosné született 
Szentesi Mária asszony f. hő 17-én reggeli 7 órakor 
életének 46-ik, boldog házasságának 28-ik évében 
elhunyt. 

— S ü k e t e k r é s z é r e . Egy egyén, a ki 32 
évig szenvedett fülbetegségben és ugyanaddig tel­
jesen süket volt, kész az őt felkeresőknek német 

VÉGELADÁS! 
Nagytemplom-tér, 

STENCZÜJGER-ház alatt. 
A z ö s s z e s r a k t á r o n l e v ő K a r t o n , V o i l e , 
r u h a Z e p h i r , á l t a l á b a n m i n d e n f é l e m o s ó ­
k e l m é k , p a m u t - é s c z é n a - v á s z n a k , a s z t a l -
n e m ü e k , s e l y e m f e j k e n d ö k , c s i p k é k , s z a -

^ ^ ^ l a g o k , h a r i s n y á k , 
3 M F " s e l y e m - é s c z é r n a - k e z t y ü k , 

férfi ingek, f i 
n y a k k e n d ő k , g a l l é r é s k é z e l ő k , v e l e z e k , 
k a s a n o k , f é l é s e g é s z p o s z t ó k , t é l i k e n d ő k , 

b e k ö t ö k , s z ö v ö t t é s k ö t ö t t á r u k a t 

PlTinal naptól kezdve~?H ; 

l e i % a l l i t o f t 

végeladási árakon 
adom el. 

E z e n e lőnyös bevásár lás i a lka lomra a m é ­
lyen t i sz te l t közönség szíves figyelmét felhívom. 

Kivá ló t isztelet tel 

HEIDER ANTAL. 
(237.) 4—3 0. 

lestlé'sH. gyermek tápliszt| 
2 5 é v i e r e d m é n y , 

38 kitüntetés, « ~ ^ Számos bizo-

melyek k ö z ö t t S ^ ^ ^ A X ^ nyitványa 
14 e l i s m e r ő ^ K f f i j Q j y ^ a z első középi 
l e v é l é s 18 ^ ^ S l t e k i n t é l y e k 

G y á r i v é d j e g y . 
Töké le tes táp lá lék kis gye rmekeknek . 

'fífK* N e m t é v e s z t e n d ő össze a s o k s z o r 
f e l d i c s é r t k ü l ö n f é l e t e j m i n ő s é g g e l . 

Pótlék csekély anyatejnél, könnyíti az elválasz­
tást, könnyen és teljesen megemészthető, ezért 
felnőtteknek is gyomorszenvedéseknél mint táp­

lálék melegen ajánlható. 
.Egy d o b o z 90 k r . 

Nestlé's Henri engedélyesett teje 
e g y d o b o z 50 k r . 

K ö z p o n t i f ő r a k t á r ; 
A u s z t r i a - M a g y a r o r s z á g 1 r é s z é r e : 

B é c s , I . N a g l e r g a s s e 1. 
F ő r a k t á r D e b r e c z e n b e n : (Seréby F ü l ö p 

kereskedőnél, R o t s c l i n e k V. E m i l gyógysze-
'észnél és Magyarország összes gyógytárában. 

(198 . ) 5 — 8 . 

- 9 Biohter-féfo < 

"C^ejettörö 
Legújabb türelmi játék, 

17U feladat. 

N a g y o n é r d e k e s 
és nagyon mulatságos, 

i r a 85 kr.} ••-
mináítt jáféksiw LerosLedesUn kaph&fó. * 

véslté értékes utánzásoktól óvjunk magunkat <-s csakis nly sk-i-
| hilyúltat fng-íiiljuiik el, melyoken a gyári jel a „varos Horgony"" Í m. 

Titkos betegségek, 
bőrszenny, sápadság, általános fáradtság, gyen­
geség, gyógymódunk eredményéről kezeskedünk. 

„Office sanitás" Paris 57, Boulevardo do 
Strasburg. (202 )[ö—12. 

(Eladó ICIIKS/ kan. 
Legnemesebb fajú f e k e t e k a n k a p ­

ha tó a ló l i ro t t ná l ; ugyano t t a l egk i tűnőbb 
saját termelésű é m i ö l l é k í b o r különféle 
évekről n a g y b a n és kics inyben e ladó. 

Rosmaim I^sák* 
S z é p l a k , p r . M a r g i t a . 

Legjobb minöségii 

ÜJ ZSÍROK és KÖLCSi-ZSM 
legjutányosabb árak és feltételek mellett kaphatók 

WEISZ JÓZSEF 
termény és zsákűzletében, 

(294.) 3—6. Debreczen, Czegléd-utcza 2566. sz. 

Uarió cséplőgépek. 
Egy jó karban lévő oszlopos-járgányu 4 lóerejü cséplőgép hozzá való 

felszereléssel, ngyszinte egy kézzel hajtható egészen uj cséplőgép 2 lóerejü jár­
gányhoz is alkalmazható — minden órán eladó. Értekezhetni Tóth és Med-
gyessy gépész-, mtilakatosoknál, Debreczen, Füvészkert-utezán. 265. (1—3.) 

• • # • # • * * • • • * * • • • * • • # • • • • • * • • • # • * * * • • • • * • * * * * • * • • 

ÉPÜLETFA-RAKTAR. 
V a n szerencsém az épí tkezési idény közepén felhívni a közönség, főkép • 

az ép í t t e tők figyelmét dúsan felszerelt 

ÉPÜLETFA-RAKTÁROMRA, 
melyben az ép í tkezéshez szükséges mindenféle faanyagok a legjutányosb á r b a n 
szerezhetők be. 

Ugyancsak f a rak tá r i te lepemen s tuka to rozáshoz szükséges kész n á d b ó l , 
t ovábbá a te tők fedeléhez igen czéiszerü h á t r á n y o s p a p i r l e m e z e k b ő l s ezekhez 
szükséges s z a l a g b ó l és l é c z e k h ö l nagy vá lasz tékú r a k t á r t t a r t o k s így ezeke t 
is i t t e rede t i olcsó á r a k b a n lehe t megszerezni . 

F ő t ö r e k v é s e m oda i rányul , hogy te lepemen nagy vá lasz tékban csak is 
megfelelő minőségű anyag legyen, az á r a k a t pedig ugy számi tha tom, hogy a közön­
ség a legelőnyösb bevásár lás i fo r rásnak t a r t h a s s a üz le temet a faanyagokra nézve. 

Képes vagyok versenyezni a g y á r i á r a k k a l s ép ezér t k é r v e t o v á b b r a is3 

az éveken á t köszöne t te l ve t t pá r to lás t , m a r a d t a m 
kiváló t i sz te le t te l 

GRAUSZ MÓR, • , • 
• fakereskedő #> 
J (263.) 1 — 4 . a H o m o k k e r t e l e j é n a g á z g y á r n á l . • 

FeMvás zárt ajánlat tételre. 
A debreczeni ev. ref. főiskolai t áp in téze tben a r á n k jövő 1 8 9 1 — 9 2 - i k i iskolai év 

folyamában szept . 1-től kezdődőleg szükséges k e n y é r és m a r h a h ú s szá l l í tására nyi lvános 
pá lyáza t h i rde t t e t ik . 

A szál l í tandó k e n y é r mennyisége 3 5 0 - t ő l 4 0 0 méte rmázsa , a m a r h a h ú s é pedig 
150- tő l 2 0 0 méte rmázsa . 

Megjegyezíet ik , hogy a mennyiségre vona tkozólag i t t közöl t számok csak ugy t ek in ­
tendők, mint megközel í tő ada tok , melyeke t a megrende lés t teljesítő t áp in téze t i b izo t t ság a 
növendékek tényleges l é t számának vál tozásaihoz képes t szabadon módos í tha t . 

A z á r t a ján la tok 1 0 % bánompénz , vagy megfelelő é r t é k p a p í r le té te le mel le t t Szűcs 
I s tván főiskolai gondnokhoz (lakik kis csapó-uteza 7 6 7 . sz. a.) f. évi júl ius hó 2 5 ik nap jának 
délelőtt i 10 órájá ig benyúj tandók. 

Rész le tesebb felvilágosítás nye rhe tő a táp in téze t i b izot t ság elnökétől , E l e k La jos 
t anár tó l ( l a k i k : F ü v é s z k e r t - a t c z a 1 0 8 0 . sz. a.) 

Debreczen 1 8 9 1 . jú l ius 1 5 . 

ösdics István. 
(264.) 1—1. főiak. gondnok. 
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EPULETFA-RAKTAR. 
Az építkezési időszak folyamában ugy az építtető, mint általában a n. é. 

közönség becses figyelmébe ajánljuk dúsan felszerelt s mindennemű legkiválóbb 
minőségű anyagokkal felszerelt 

ÉPÜLETFA-RAKTÁRUNKAT, 
mely már évek hosszú sora óta a n. é. közönség pontos és jutányos kiszolgálása 
mellett működik. 

Dúsan felszereltük telepünket a s t u k a t o r o z á s h o z szükséges k é s z 
n á d a k k a l s ezzel együtt ajánljuk az épületek fedéséhez igen előnyösen használ­
ható kátrányos papir-lemezeinket, a hozzávaló szalagokkal és léczekkel együtt, 
melyek jutányos ár számítás mellett állanak a n. é. közönség rendelkezésére. 

Midőn az eddigi jelentékeny pártfogásért hálás köszönetünket nyilvánít­
juk, nem mulaszthatjuk el megjegyezni, miszerint összeköttetéseinknél fogva azon 
rendkívül előnyös helyzetben vagyunk, hogy a fentemiitett legjobb minőségű anya­
gokat oly árban adhatjuk, hogy e tekintetben velünk sehol senki nem versenyezhetik. 

Kérve a további pártfogást, maradunk 
kiváló tisztelettel 

m 
fakereskedők, 

(262.) 1—4. H o m o k k e r t e l e j é n , a g á z g y á r m e l l e t t . 
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K i t ű n ő Kiinaős<?g-ö. g a z d a s á g i i i i e l i i z s e b ó r á K p o n t o s a i é g z a b á -
l y o z v a c s a f c i s n á l a w fcaphatófc. P a y a b j a 6 f o r i n t . 

0 

O J F t A í S 
DEBRECZ1N, fópiacz, a „Bika" szállodával szemben. 

Ajánlom a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 

ÓBA R A K T Á R A M A T , 
melyben a legfinomabb s v á j c z i férfi é s n ő i a r a n y é s e z ü s t z s e b ó r á k , 
é b r e s z t ő - , f a l i - és i n g a - Ó r á k dús választékban kaphatok. Ajánlom továbbá 
Óra j a v í t á s i m ű h e l y e m e t , melynek felügyeletét személyesen végezem. Sok 
évi külföldi gyakorlataim és tapasztalataim feljogosítanak arra, hogy a legkénye­
sebb minőségű órák javítását elfogadhassam. 

Ugy saját óráimért, mint a hozzám javítás végett adott órákért 2 é v i 
j ó t á l l á s t v á l l a l o k . (249.) 2—10. 

I n g - a - ó r á k s z é p K i v i t e l b e n , 1 5 n a p b a n e g y s z e r i f e l h ú z á s s a l * 
p o n t o s a n s z a b á l y o z v a , d a r a b j a 1 4 f o r i n t . 

Nagyváradon. j#j 
A budapesti kereskedelmi akadémiával azonos berendezésű egyenrangú és Ai 

jogú kereskedelmi szakiskola. kfc 
Áll 3 évfolyamból. V é g z e t t t a n u l ó k a tanintézet igazgatósága által L#J 

első rangú árú üzletekben, pénz, biztosítási, forgalmi, iparvállalatoknál azonnal el- ^ 
helyeztetnek s mint könyvelők, levelezők stb. a l k a l m a z á s t n y e r n e k , 

Az 1889. évi véd törvény alapjai 
sággal birnak. 

Kiváló tanerők, kitűnő berendezés, 
sikeres működésének. 

Évi értesítővel, prospektekkel készséggel szolgál és megkeresésekre szí­
vesen válaszol: 

Nagyvárad, 1891. július hóban 

(295.) 3—10. 

ok stD. a i K a i m a z a s t n y e r n e K . Lgi 
án e g y é v e s ö n k é n t e s s é g i jogosult- í f l 

A 
jzés, állami felügyelet biztosítékai a tanintézet í#] 

iteöseessSössssseís 

I I W l i Ó MIHÁLY 
ajánlja újonnan berendezett 

TEMETKEZÉSI INTÉZETÉT, 
O z o g I e > d . - » t x t o z » , a gyógyszertárral szemben. 

Elvállal: t e m e t é s e k r e n d e z é s é t , a legnagyobb csínnal kiállítva ugy 
he lyben , mint v idéken . 

H n l l a s z á l l i t á s érezkoporsőban, légmentesen elzárva; minden irányban, 
— vasúton árszabás szerint. 

H a l o t t a s - k o c s i i m a legmagasabb igényeknek is megfelelők. 
E r c z - m ű v i r á g ' k o s z o r ú k a t szalag-írással, vagy a nélkül, a maikor 

kívánalmaihoz mért 

Teljes tisztelettel 

(».) 6-60 DANKÓ MIHÁLY. 

JégMdegviz a „Margit" filrib 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, hogy 

fürdőintézetemet a legújabb vívmányú h i d e g v í z s z i v a t t y ú v a l szereltem fel 
és azon kellemes helyzetben vagyok, hogy 

ZUHANY TERMEMET 
J é g h i d e g s é g ü z u h a n y o k k a l és a h idegv íz Baz in t is j égh idegvizze l 

l á t h a t o m el. 

Gőzfürdő jegy a pénztárnál 60 kr. 
Helyi vonaton váltva, jövet-menetjegygyel . . 65 kr. 
Zuhany-jegy a pénztárnál 30 kr. 
Helyi vonaton váltva, jövet-menetjegygyel . . 44 kr. 

A nagyérdemű közönség tömeges látogatását kéri 
tisztelettel 

(293) 3—6. 2 f e 

KILLER EDE 
BÚTORRAKTÁRA DEBRECZENBEN, FÖPIACZ, | 

Ajánlja a legnagyobb választékkal berendezett 

BÚTOR RAKTÁRÁT 
legújabb rajzokkal, szövetmintákkal, s nagyobb megrendeléseknél 150 centiméteres 
mintákkal is készséggel szolgálok. 

Árjegyzéket kívánatra bérmentve köldök. 
Teljes tisztelettel 

(295.)3—10.) KLflIei* JE«i«. 

l»K»SSSSS^SSS^»50@SS®@t5^SS^öí^ö: 
Ári ejtési hirdetmény. 

H.-Dorogb város gör. szeri. rom. kaíh. iskolaszék részéről egy 5 tantermü 
s egy tanácskozó szobából álló iskola épület felépítésére f. évi július bó 20-dik 
napján d. e. 10 órára, az iskola tanácstermébe az árlejtés kitüzetik, melyre 
vállalkozók meghivatnak. 

Az árlejtés 9700 frttól veszi kezdetét, vállalkozók tíz százalék óvadék 
befizetésére köteleztetnek; az árverés helyen a tervrajz, költségvetés és feltételek 
rendelkezés alá bocsáttatnak; — netáni levólbeni kívánalmakra bővebb felvilágo­
sítás megadatik. 

H.-Dorogh. 1891. július 10-én. , 

NAGY MIKLÓS, 
(152.) 2—2. iskolaszéki elnök. 

ÍS53SSSSSS3SSS >5j^SggigigS»SSS^>vi 

Ári ejtési hirdetmény. 
A d e b r e c z e n i m a g y . k i r . á l l a m i m é n t e l e p e p e r j e s i , d e b r e c z e n i 

t u r i a - r e m e t e i é s r i m a s z o m b a t i o s z t á l y a i n á l elhelyezett legénység és ménlovak 
részére 1891. november 1-től 1892. október hó végéig szükséglendő t a k a r m á n y és egyéb 
é l e l m e z é s i c s i k k e k biztosítása tárgyában 1891. augusztus hó 31-én délelőtti 10 órakor 
írásbeli zárt ajánlatok tárgyalása fog ezen méntelep számvevő irodájában megtartatni. 

A szállítási feltételek a nevezett irodában, valamint az illető teleposztályoknál 
megtekinthetők. 

Az ajánlat szerkesztését illetőleg a hatóságilag kifüggesztett árlejtési hirdetmények­
ben foglalt mintára különösen figyelmeztetik. 

(251.) 2—2. 

Magy. kir. állami méntelep parancsnokság 
Debrecssenben, 

III. Árverési hirdetményi kivonat. 1782. T. 
Í89ÍT 

A h.-nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, hogy 
Varga János végrehaj tatónak Szebenyi László örököse végrehajtást szenvedő elleni 132 frt 
tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a debreczeni kir. törvényszék (a nánási 
kir. járásbíróság) területén lévő Nánáson s határában fekvő a nánási 1.10. sz. tjkvben felvett 
A. I. 111, h.r.sz. ingatlanra a bekebelezett haszon élvezeti jog fentartásával 600 frt; — a 
nánási 2723. sz. tjkvben felvett A. I. 3038, 4028, 4067/a. és 10,393. h.r.sz. ingatlanoknak 
'4/-ed részére bekebelezett haszon élvezeti jog épségben hagyásával 54 frt, ugyanezen 

tjkvben felvett A. II. 351. és 318. h.r.sz. ingatlanokra egészen, az ezen ingatlanok fele részére 
bekebelezett haszon élvezeti jog terhével az árverést 64 írtban ezennel megállapított kikiáltási 
árban elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok 1891. évi Augusztus hó 7-dik 
napján, délelőtt 9 órakor e bíróság helyiségében megtartandó nyilvános árverésen a megálla­
pított kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 1 0 % - á t készpénzben, 
vftgy az 1881 : LX. törvényczikk 42. §-ában jelzett á r f o l y a m m a l s z á m í t o t t és az 
1881. évi november hó 1-én 3335. sz. a. kelt igazságügy miniszteri rendelet 8. §~ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881 : LX. t.-cz. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Nánás, 1891. évi Május hó 26. napján. 
A nánási kir. járásbíróság, mint telekkönyvi hatóság. 

B e ö t h y , 
(257.) 1 — 1. kir. járásbiró. 
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AZ „EGYESÜLT MAGYARHONI ÜVEGGYÁRAK" 
ELŐBB 

KUHINKA ISTVÁN K. ÉS FIA 
UJANTALVÖLGYl - ÜVEGGYÁR RÉSZVÉNY-TÁRSASÁG — 

debreczeni raktárát (Piacz , 1903 . W e i s z Sándor ház, a m e g y e ­
házza l szemben) fe losz latván — a raktár he ly i ségben talál-

BB ható összes 

Üveg és Porczellánáruk 
fP^** még csak röv i«l ideig 
igen olcsó leszállított árak 

mellett kiárusittatnak. 
B^^^m^^^^^^^S^mfmmX^^^^^mW^^i^^mcá 

S 

JO IVOVI5K. 
S P E C I A L I S T A K Ú T F Ú R Á S O K B A N 

ajánlkozik ugy egyes háztulajdonosoknak, mint községeknek és iparvállalatoknak 
e g é s z s é g e s j ó i v ó v i z t i kutak fúrására igen jutányos áron az ő 

szabadalmazott g y o r s f ú r ó k é s z ü l é k e i v e l . 
Eddigi fúrások Debreczenben : 

Piacz-utcza. 
Széchenyi-uteza 
Piacz „ 
Péteríia 
Piacz „ 
Burgondia- „ 
Kisvárad „ 

Weisz Sándor-féle ház 
Áron Manó „ B 
Tisza „ „ 
Bekényi Péter „ „ 
Biedermann E, „ „ 
Rochlitz Arthur-féle ház 
Weisz Lévy „ „ 
Kornizs Ferencz „ „ 

. Szikszay Lajos (építész) féle ház 
Weisz I. Lajos „ „ 
Donogán István „ „ 
Reviczky József „ „ 
Joó István „ „ 
Weinberger Lajos „ „ 
Fehér Hermánn „ „ 

Bővebb felvilágosítással szolgál és megrendeléseket elfogad 

Weisz Mózes és fia czég 
mint Seidl Gyula megbízottjai 

(259.) 1—3. Debreczenben K i svá rad -u t cza 2092-dik sz. 

Nagyvárad 
n 

S^t.-Anna 
» 

Péterfia 
Nagyuj 

TUDOMÁSUL ! 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség becses tudomására hozni, hogy az 
atyámtól átal vet t ü v e g , porczel lán és konyha berendezési 

üzletemben túlhalmozott 

asztali-, thea-, kávé-, mocca-készleteket, 
FÜGGŐ-LÁMPÁKAT, 

FA és BÁDOGTÁLGZÁKAT, 
¥ilá®¥ilál4f f lISIltliilAi stb. 

leszállított gyári árak mellett 
árulom ki. 

Tisztelettel : 

(181) <)--? if] Pajer József. 

I 
MEGHÍVÁS 

AZ „ISTVÁN" GŐZMALOM TÁRSULATNAK 
1891. A u g u s z t u s 2-án d. e. 10 órakor 

A VÁROSHÁZA NAGTTANÁCSTFRMÉBESl TARTANDÓ 

KENDKIVÜLI KÖZGYŰLÉSÉRE. 
T á r g y s o r o z a t : 

1. Az igazgatóság által beterjesztett mérleg az 1891-dik év első feléről, az igazga­
tóság jelentésével az üzletmenetéről és a folyó évi június 8-kán történt 
raktári tűzesetről. 

2. A felügyelő bizottság jelentése a mérleg megvizsgálásáról. 
3. Az igazgatóság véleményes tervjavaslata a magtár legégése folytán, szükségessé 

vált uj építkezésekre nézve. 
4. Elhunyt igazgatósági tag Simonffy Sámuel helyének választás utjáni betöltése. 

Kelt Debreczen, 1891. Július 15-én. 
AZ IGAZGATÓSÁG. 

.Felhivatnak azon t. részvényesek, kik a közgyűlésen résztvenni és szavazati 
jogukat gyakorolni kívánják, hogy igazoló-jegyeiket — az alapszabály 28-dik czikke 
értelmében — a közgyűlés előtti napig a társulat czegléd-utczai irodájában átvenni ne 
terheltessenek, hol egyszersmind a mérleg is július 26-tól megtekinthető. 

(260.) 1—2. 

Ajánlómat, gazdaközönségnek az általam már régebben feltalált s jelenleg 
pedig újból átalakított, a vonóerő könnyüségére és munkaképességére bármely fajú 
ekékkel is szemben megfelelő t s . ó t 1 b a , r * á . z < i á s o f e ^ i m o t , , ugyszinte saját 
mintám után készített e g y e s e k é i m e t 3 - a s és 4 - e s s z á m m a l és több fajú 
rendszeresen felosztott v a s b o r o n á k a t , e k e t a l i g á k a t és r ö g t ö r ő f o g a s 
vagy fognélküli h e n g e r e k e t ; elvállalok bármily fajú két és régi hárombarázdás 
ekék átalakítását egy évi jótállás, a legjutányosabb árszámitás és kedvező feltéte­
lek mellett. 

Ajánlom továbbá Kismester-utcza 1134-dik számú saját házamnál a mai 
kornak teljesen megfelelően berendezett k o v á c s - és k e r é k g y á r t ó - ü z l e t e ­
m e t , melyben minden, a gazdasághoz szükséges eszközöket a legjutányosabb ár 
számítás mellett végzek. 

Vidéki megrendeléseket gyorsan és pontosan teljesítek. 
Becses megrendeléseket várva 

teljes tisztelettel 

UJV MSI GYÖRGY 
(102.) 7 10. kovács- és kerékgyártó-mester, Kismester-utcza 1134. sz. 

GERÉBY FÜLÖP 1 
FŰSZEEKERESKEDÉSE 

ajánl: 
befőzéshez alkalmas, olcsó Pille cznkrot, valamint 
finomított c.zukrot süvegekben és koczkákban, 
hólyagpapirt, kötöző zsineget stb., ajánlja továbbá 

mindennemű 

FŰSZER, CSEMEGE, ÁSVÁNY-
É S (222.) 5—0. 

GYÓGYVIZEK 
NAGY RAKTÁRÁT 

gyors és pontos kiszolgálás s jutányos árak mellett. 

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo 

§ w B O FI O IC. ~m g 
— Van szerencsénk a n. é. közönséggel tudatni, hogy X 

HEGYALJAI BORAINK g 
( tolcsvai desser t borok) X 

D e b r e o z e n b e n %-£.±%úr*ólei§g Q 

FELDENBLÜH MIKSA § 
Tbor*lx.ox*esl5.e<iésélbei3L, Q 

Nagyvárad-utcza, Dr. T i h a n y i ur házában j u t á n y o s á r b a n k a p h a t ó k - Q 
A borok tisztaságáról, a saját palaczkjaimban kimért boroknál, kezeskedünk- O 

Teljes tisztelettel 

Schönfeld Albert és Társa 
(234.) 4—10. bortermelők Tolcsván. 

öooooooooooooooooooooooooooooooooooc 
Wag-y-Boeskó 
vasúti állomástól 

3/4 órányi távolsáora. 

É v a d 
május hó 15-től 
szepfc. „ 30-ig. 

G Y E R T Y Á N L I G E T 
(KABOLAPOJÁNA) 

(MÁRMAEOSMEGYÉBEN) 
F ü r d ő , i v ó és t e j k u r a , k l i m a t i k u s g y ó g y h e l y és h i d e g v i z - i n t é z e t 

(massage ós villamozással.) 
G y e r t y á n l i g e t hirneYes pompás szép fekvése által csodálatosan védett por- és szélmentes 

•polyen, 1600 lábnyi tengerfölötti magasságban. Levegője hegyi, ólenydűs, tiszta és felette egészséges 
iVasas savanyu vizei igen kellemetes ízűek, könnyen emészthetők és gyors hatásúak. Az újonnan épült,! 
modern berendezésű - l i i d c g - v i z fgyógyínté7K,vtheu a P r i o s s n i t z - f é l e k ú r a megfelelő! 
'diaetiával alkalmaztalik Kiváló siker: v é r s z e g é n y s é g n é l , — s á p k ó r — m i n d e n n ő i b á n-
Jt a l m a k, i d e g e s s é g , különösen i d e g g y ö n g e s é g (neurasthonia), a légzési szervek bántalmai-j 
ban, idült gége és tüdő hurut — g jo m o r-, b é 1 b a j o k- és v á 11 ó 1 á z n á 1 — stb. Lakások, uj épit-j 
.kezesek folytán, biztosítva vannak. A szobabei5 kiszolgáltatás az igazgatóság által organizálva van és 
''felügyelete alatt áll. Az élelmezés minden igényt kielégíteni képes. Az árak mérsékeltek Az elő- ós uté-
lévadban 207,,-kai olcsóbb. 

Prospeetust kívánatra bérmentve küld és bővebb felvilágosítással készségesen szolgál 
I (241.) 3—3. a í ' ü i ' dö . ifira_x|r»fó#»ái»; 



DEBKECZEN-NAGYVKADI ÉRTESÍTŐ. 

előbb KÜBINKA ISTVÁN K. 

D E B R Q O Z E 3 N B B N , 
ajánlja pontos kiszolgálat és a j 
legolcsóbb árakban elsőrendű | 

gyártmányokból következő 
idény czikkeit, u. m. szabadal­
mazott fémzárral etljesen lég-1 

mentes 
B J E F Ő Z Ő -

ÉS 
C Z U K R O S - Ü V E G E K 

egyedüli raktárát, melyeket jóságuk folytán | 
a legjobban ajánlhatom; úgyszintén minden­
féle fehér és zöld, k ö z ö n s é g e s b e f ő z ő - és 
u g o r k á s - ü v e g e k e t , továbbá f a g y l a l t ] 
k é s z í t ő g é p e k , f a g y l a l t s z e l e n -
c z ó k , h i d e d k á v é k é s z l e t e k , h ű t ő l 
j é g s z e k r é n y e k , legjobbnak bizonyultI 
s z ó d a v í z g é p e k , nonplus ultra k á v é f ő | 
z ő g é p e k , k e r t i - l á m p á k , m o z s d ő -
a s z t a l o k , m o z s d d - k é s z l e t e k , a leg­
jobbnak elismert B e r n d o r f i a l p a o c a és | 
c h i n a - e z ü s t e v ő e s z k ö z ö k és d í s z - l 
t á r g y a k jótállás mellett. Utazók részére | 

legczélszerübb g y o r s f ő z ő k , k é z i - és 
u t a z ő - t ü k r ö k , z s e b p o h a r a k . 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek. 
(112.) 3—10. 

3 Melyik lapra fize§§ünk elö 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa­
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto­
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés" -t népsze­
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg- | 
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósítást I 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági ro­
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul j 
többé idegen nyelvű lapra, mertaz "Egyetértés" 
kereskedelmi s tőzsdéi tudósításainak bőségé­
vel s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„ -ben, a mire 
szüksége van. Yáltozatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy I 
hogy egy óv alatt 30—40 kötetnyi regényt, ér-
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter­
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
ós a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülnij fizessen elő az „Egyetér tés i re , mely­
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., V4 
évre 5 frt s egy óvre 20 frt. Az előfizetési pén­
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

18—62. (93.) 

140. 

Az I S T V Á N gőzma lom- t á r su l a t 

helyben kötelezettség nélkül, 
ós az 1887. ápril hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
ős szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 

I n g y e n z s á k k a l . 100 kiló 
A. Asztali dara nagy és apró szemű 18.— 
B. szinte „ középszerű . . . 17.— 
0. Királyliszt 17.— 
1. Lángliszt . . . . . . . 16.60 
2. Montliszt 16.60 
3. Zsemlyeliszt különös . . . 
* • » » • » • 

5. Fehér kenyérliszt I-ső rendű 
G. szinte II-od „ 
7. Közép kenyórliszt I-ső „ 

II-od „ 
Barna „ I-ső 

n II-0d 
Lábliszt . . . . 
Veres liszt . , . , 
Finom korpa zsákkal . 
Durvakorpa zsákkal . 

A finom ós durva korpa árából eddig en-
^ 5%-tóli engedmény a fennemlitett 

egyezmény folytán szintén beszüntettetett. 
Debreczen, 1891. Jun. 14. 

(22.) 2 6 - 5 2 . 

87. 
8 3 / 4 

9. 
10. 
11 . 
12. 

16.20 
15.80 
15.40 
15.— 

. 14.80 

. 14.40 

. 13.80 
á 70 k. 12.80 
„ 7 0 „ 1 1 . -
„ 50 „ — — 
„ 5 0 „ 56.0 
w 5 0 „ 4.60 

^g^a^qpgxis^aöcoxxxixia^Qo 

IFÉRFI CHIPFOMGEK 
ga l l é r vagy a n é l k ü l 1 .50 k r , 

II a hirneves SCHROLL-féle chiffonból három 
minőségben 1.90, 2.20, 2.60. 

(GALLÉROK, KÉZELŐK, 
ZSEBKENDŐK 

m i n d e n á rhoz , 

HARISNYÁK 
u r a k , n ö k és g y e r m e k e k számára , 

[JCZÉRNA- ÉS SELTEM-KEZTYÜK, 
N A P E R N Y Ő K , E S E R N Y Ő K 

I j l e g o l c s ó b b b e s z e r z é s i f o r r á s a 

Szülni Lajos Fiai 
o z é g n é l 

Debreczen, Rózsatér. 
(13.) 50—52 

EkíJoTsefZeios! 
I l|f 

D E B K E O Z E N B E N ajánl : |j 
Ifriss töltésű ásványvizeketu. m.: 
bikszádi, bártfai, ezigelkai, csizi| 

| jod, emsi, franzensbadi, gies-
httbli, gleichenbergi?halli jodJ 
ivánkai, karlsbadi, kissingenijl 
Rákóczy, koritniczai, krondorfi, | 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
|enbadi, mohai Ágnes és Ste­
fánia forrás, parádi, püllnai, 

|preblaui,pirmontti aczél, ssre-
Ibrenieaí (Bosznia), Guber for-ll 
rás, Levico és Roncegnoi| 
arsen ós vas tartalmúak, ro­

ll hitschi, Selters, Salvator, said-
j] schitzi, szoly vai, szulini és budai || 

keserű vizeket, t o v á b b á : 
II Lenkencze , o la jban tö r t mindenféle festé- II 
I k e k e t és mindennemű f ű s z e r á r u k a t a leg-tt 

jutányosabb árakon. (25.) 36 — 40. | 

Magyarországi fiók : 
Budapest Fereucz-

József-tér 5. 6 
a társaság házában. 

Í„THE © R E S H A M " 
1 é l e t b i z t o s í t ó - t á r s a s á g L o n d o n b a n . 

Ausztriai fiók : 
Bécs, Gisella-strasse 

1. sz. a. 
a társaság házában. 

| A társaság vagyona 1890. jun. 
30-án frk 111.610,613 — 

I Évi bevétel biztositások és ka­
matból 1890, évi jun. 30-án „ 20.084,349.— 

j Kfizetések biztositási és jára­
déki szerződések s vissza­
vásárlások után a társaság 
fennállása óta (1848) . . „ 234.804,082 — 

A legutóbbi tizenkét havi üz­
leti idő alatt a társaságnál „ 55.985,275.— 
értókig nyújtattak be aján­
latok, miáltal a társaság 
fennállása óta benyújtott 
ajánlatok összértéke . . „1,666.812,555.— 

értékre megy. — Prospektusokkal és díjtábláza­
tokkal, melyek alapján a társaság kötvényeket 

I kiállit, továbbá ajánlatokkal, díjmentesen szolgál­
nak az osztrák-magyar monarchia minden nagyobb 
városában az ügynök urak és a m a g y a r é s 
osztrák fiókok. (253.) 2 — 3 . 

Igen jutányos árban és 
tisztességesen lehet 
temetkezni 

bármely osztályú családnak a debreczeni 
ASZTALOS-EGYLET TEMETKEZÉSI 
INTÉZETÉBEN, k e n y é r - p i a c z - t é r , 
T i s z a - h á z , K o v á c s M i h á l y fűszer 

üzlete szomszédságában. 
(217.) 6—10. 

N A G Y ANDRÁS 
kez tyü- és sérvkötö-üz lc te 

Debreczen, k i s t emplom-bazá r épüle tben 
Van szerencsém a n. é. közönség szíves tudo­

mására hozni, hogy 25 év óta fennálló keztyü-
és sérvkötö-tizletemet a mai kor igényeinek 
megfelelóleg oly formán rendeztem be, hogy 
minden, e szakmához tartozó czikkek, felügye­
letem alatt a legjobb anyagból készülvék — s 
azokat a legszolidabb árak mellett szolgálom ki. 

Dúsválasztékban találhatók legfinomabb 
p r á g a i - , s v é d i g - , gS <>£€»-, b á l i - é s 

g y á s z - k e z t y ü k . 
— Nagy választék mindennemű különlegessé­

gekből — nevezetesen : 
párisi szivacsok, gumi czikkek, fecsken­

dők, méh pereczek stb. 
Különösen : általam készített elismert jóságú 

férfi- és gyermek-felkötök (suspensorum) és 
kötszerek, lovagló szarvasbőr nadrágok és 
vívó keztyük, szarvasbőr gumi párnák és 
har isnyák; nemkülönben minden e szakmához 
tartozó Hygenitikns czikkek a legjobb mi­

nőségben gyári árakon. 
Vidéki rendeletek nagyban és kicsinyben 

a legpontosabban teljesíttetik. 
Tisztelettel , 

N A G Y A N D R Á S / & £ 
keztyiis, Debreczen, / •$$" 

bazár-épület. / ^v 
(242.) 3—52.) 

kllll/. |üZNll,Til!v! 
Budapest, K-Várad, Debreczen, 

K1STEMPLOM-BAZÁR. 

Francma batist 
|| előnyös bevásárlás folytán rendkívüli olcsó 

l e s z á l l í t o t t á r o n . 

||KMzasitási kelengye 
teljes kiállítással. 

F á s z c a , k é s s f e h é r n e m ű , d i v a t - , 
r ö v i d á r u . 

Bútorszövet, szőnyeg, függöny, 
á g y - és a s z t a l t e r í t ő , p a p l a n és 

m a t r á c z r a k t á r dásválasztékban jutá­
nyos szabott árak mellett 

L y n o l $ u m (parafaszőnyeg) bizományi 
•akiár gyári áron. F i k é , t r i c o , p l ü s 

n y á r i p a p l a n o k 
ás mindenféle 

I ^ Ü J R , r > Ő C Z I K K E K . 
(16.) 28—52. 

II gyógyítható visszaesés nélkül ezren bizonyítják 
ezen csudálatos eredményét a tudománynak. 

Részletes tudakozódások retour bélyeggel 
küldendők. 

„Office sanitás" Paris 57. Boulevarde de 
Strassburg. 

| (201.) 6 - 1 2 . 

Szabadalmazott uj fajta 
kitűnő szerkezetű 

VICT0MA-R0STA 
kizárólag kapható: 

u.i uj 

IRÁNYI BÉLA 
D E B R E C Z E N B E N , 

N a g y v á r a d - u t c z a 2227 . sz. a l a t t . 
A nagyérdemű közönség becses figyelmébe 

ajánlja gazdasági gépekkel és gépészeti 
e s z k ö z ö k k e l dúsan ellátott raktárát, mint ki­
tűnő gyártmányt, szolid szerkezet, jutányos árak 

pontos kiszolgáltatás mellett s vállalkozik : 
Gőzmozdonyok (Locomobilok) cséplő­

gépek, szalmatüzelök, vetögépek, ekék, 
|szénagyüjtök, olaj hengerek stb. — szóval 
mindennemű gépek és egyes géprészek k i j a v i -
Itására, esztergályozá^áva, készítésére, 
felelősség és jutányos feltételek melle t. 

Kívánatra bármiféle gépek vagy géprészek­
nek megrendelését, beszerzését és felállítását 
gyorsan és szakszerűen eszközlöm. 

Feltörekvésem leend szolid, jutányos és 
pontos kiszolgáltatás által a tisztelt közönség 
beesés pártfogását kiérdemelni. 

Becses megrendeléseit kérve vagyok 
teljes tisztelettel 

(284) 6—?. 
IRÁNYI BÉLA, 

i (Mpléáez legflnomabl) gf 
1 GÉPOLAJ, H 
| | építkezéshez 

GEPOLAJ, „ 
w 
m 

ijr ÖIIÜÜSI rorra i z ( n , | 
^ Hydranlicns-mész | | 
| | (Román Ozement), | | 
l Z a s p h a l t k ő f e d é l é s § | 

M elszigetelő lemezek, | | 
g(j f e r t ő t l e n í t ő s z e r e k , u. m. : <Car- §jj 

b o l - s a v j ö a r b o l - m é s ^ j Ö r e o l i n , Bfl 
B | C h l o r - m é s z , N a p h t a l i n : jutányos g€ 

árért jó minőségben kaphatók 

IPámsi Portiul tani, 

BEBRECZfflBEi 
(17.) 25 

bockűtkts&ti&űi&ú&áibatía 

BAUER ós TAR8A 
.GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
i> K is R 13 c K K m ü m m, 

Gyár és iroda: Wag-yp^te f f l l a -u tcza S 1 ? I azám. 
(telefon összeköttetés) 

Raktár : Magypétepf ia-utcza 8 5 3 szám, 
(helyi vasút megálló) 

Ajánl eredeti Glayton és Shuiileiuorth-U\e 
valamint saját gyártmányú amerikai 

G0ZC8EPL0 KESZLETEKHEZ 
felszerelési tárgyakat u. m.: aczé ldobs ineke t 
lokomobi l -csövet , csökefét, m a n o m e t e r e -

ket , l a gépszijat, olasz k e n d e r t , ol iva 
gépolajat , gumi l emez t , s tb. s tb . 

Kerti fecskendőket, 
LoeomoMl-fecs kendőket, 

Kntsz iva t tyuka t 
jótállás és a legjutányosabb árak mellett. 
| Újonnan berendezett, megnagyobbított 

G é p m ű h e l y é b e n mindennemű gépek 
Ijavítását, uj íüzszekréöyek készítését, vaseRz-
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju­
tányosán teljesít. Teljes tisztelettel 

B A U E B é s T Á R S A , 

Orvosi tekintélyek áital 
vöse, hugydara, kösiwény én iíóiyüg bán-
ta lmak ellen, továbbá a l é p ő és emésztési 

szervek hurutos bántalmainál rendelve. 

« . énvényes vasmentes savanyúyiz —• 
uxíiisiívdda, M t h l u m ta r ta lmú forrás. 

Borral használva Igen kellemes fiditö Italt azotgáltat 
Ksj&íiá S«wAíiyifls' Ver«3icedcsoJcJ:M s lecíö'-b j}jrásyszertftrban. 

P á r i s i k i á l l í t á s i a r a n y é r e m 1 8 8 9 . 
JDebreczenj 1891. Nyomatott a város könyTnyomdájában. — 689. HE. 


